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Bpabens T. T.
(Vorczopod, Vrpaina)

CJOBOTBIPHI OCOBJHMBOCTI ®YHKIIIOHYBAHHSA
IMILINKATOPHUX MOBJIEHHEBHUX AKTIB

B cmamwve paccmampusaiomes ¢l08006pazosamenbibie 0cobeHHocmu pynKyuonuposa-
HUsl NPOU3BOOHBIX 2NA20/108 COBPEMEHHO20 AH2AULICKOZO A3BIKA 8 PeYesblx aKmax UMNAuKa-
mopHo20 npazmamuyeckozo muna. Ocoboe sHumanue yoensemcs evibopy 2oeopauum cnocoba
U Modenu cnoeoobpasoeanus NPOU3BOOH020 ONA 6bIPANCEHUA cmpamezull 1 maKkmux oocmu-
JHCEHUS UNOKYMUBHOIL Yeny KOHKPemHOo20 peyeeo2o akma. Hlccredosarue noxazano, ¥mo cno-
cobul u MoOenu cr08006pA308aNUs NPOSGASTIOM 8bIBOPOYHBII XGPAKMED RO O0DCAYICUBAHUIO
mex RPOU3BOOHBIX CMPYKMYp, Komopbvte Haubonee a0eKeamHo gelpaicalom unmeryuu aope-
Canma 8 KOHKpemuotl KoMMyHUxamuenot cumyayuu. Knwoueavie cnosa: umnauxamopHuiii pe-
wegoll akm, UnoOKymuenas yens, nepgopmamuest.

The article deals with the word building peculiarities of derivatives functioning in im-
plicative speech acts. Special emphasis is laid on the speaker’s choice of ways and means
of forming derivatives that express strategies and tactics of achieving the illocutionary aim
of the speech act. The author comes to the conclusion that the speaker chooses those ways and
means of word building that express his intentions in a particular situation most adequately.
Key words: implicative speech act, illocutionary aim, performatives.

3BepHEHHS 0 KOMINEKCHOTO BHBMEHHS TOXIZAHOrO JIIECI0Ba B PI3HUX MOBICHHEBHX aK-
TAX M KyTOM 30pY TONOBHOIO NIPHU3HAYCHHS MPHPOIHOI MOBH — OyTH eeKTUBHUM 3acoGoM
CHIIKYBAHHA MK JTIOREMH — JO3BOJNAE BHABHTH ACAKI HEBIAOMI A0 LLOTO Yacy nmparMaTH4-
© Bpabenv T. T., 2005
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Hi ocobnuBoOCTI AepuBaTa, IO BH3HAYAIOTh HOTO CTATYC AK MOBHOI ORMHMII, BHIIMKAHOL
Ta 00yMOBIeHOT KOMYHIKAUi€t0. BUXOAAYM 3 TOTO, 110 §a30B0I0 PYHKIIEI MOBH € KOMYHIKa-
THBHA, Ha il peaiizaililo crpsMOBaHi BCi MOBHI peCypcH, CepeR Akux ocobauBe Mice 3aiiMac
CJIOBOTBOPEHHSA, 10 XapaKkTepU3YEThCA TICHUMH 38’ A3KaMM 3 IHIIUMHU JTIHIBICTHYHMMH (PEHO-
MEHaMH. Y JOCHIKEeHEI OTEHili CIOBOTBOPEHRA Y TEKCTI SK OCHOBHiil ORMHHULI KOMYRIKa-
iii, B OLIHII NPAarMaTHYHO 3YMOBIEHUX NOXIAHUX OJHHHLD 3 YPaxXyBaHHAM IXHBOI CTPYKTYPH
i CEMaHTHKK Y PI3HHX MOBJIEHHEBHX aKTaXx i NOJSTAEC BUBYCHHA KOMYHIKATHBHOI QyHKI] pi3-
HHX 33 XapaxTepoM Ta cnocofoM YTBOpEHHS JCPUBATIB.

Mera uiei cTarTi nossrae y po3rasgi cnoco6is i 3aco6i8 QyHKIIOHYBAHHA UIOKYTHBHUX
AiecmiB aHTAIRCBKOl MOBH, AKi BHPAXAKTh IMITIKAaTOPHI MOBJICHHEBI akTH (nani — MA).
M# BHXOAHMO 13 pO3yMiHHA ITOKYTHBIB, 3a1109aTKOBAHOrC aHINIiHChKHMH dinocodamu
JIx. Octivom i JIx. Cepnem [5; 7], ToOTO 5K Bi€CTIB, AKi BUPAXAIOTh NeBHUM HaMip agpecaHTa
y npotieci fioro Bep6anbHOi B3aEMOIl 3 aApecaToM.

InoxyrusHa MeTa nepdopMaTHeiB iMILIiKaTopHOro Trny («6exabitusisy» y JUx. JI. Octina,
«excrpecusis» y k. P. Cepna, H. A. Kominoi, «konayxruBie» y 3. Benmiepa, «catucdak-
™BiB» y JI. ByBaepiixa, «akTiB BHpaXxeHHs BigHomeHms» y b. Opeiizepa, «dopmyn comians-
Horo etukery» y JI. I1. HaxosH, «Bu3sans» y K. baxa ta P. M, Xapnina) nonsrae y BUpaxxesHi
IICHUXOJOTIMHOTO CTaBJACHHA MOBIIA 0 CTaHy cupas. BHCIOBIOBAHHA LILOT0 THIIY € PEAKIIEIO
Ha Ji10, NOBEAIRKY ClyXaya, 3MIiCT MOBINOMACHRS i T, i¥. Ll peakuis Moxe 6yt fK nosu-
THBHOIO (BMDQ)XCHHSA BASYHOCTI, BITaHHA, CXBANCHHSA, GarOC/IOBEHHS, MPOTOMOWEHHA TOCTY
i T. 1H.), TaK i HEraTUBHOI (BHOAYCHHA, NOKOPH, MPOKAATTA 1 T. iH.). Jlo iIMITiKaTOpis Hane-
KaTh Ti MA, 3MICT AKHX IMILUTIKYETBCS Y MIKPOKOHTEKCTI, TOOTO BOHM NEPEnalOTh A0TATKOBHH
eKCTIPECHBHUIA Ta €MOUIRHO-OLIHHNI CMHCH, SKHi NPAMO HE BTiICHUH y JEKCHKO-IpaMaTHY~
HOMY 3HaucHHi cmiB. IIpuknagaMu MOXYTH CIYyTYBATH AIECHOBA, IO BXKMBAIOTHCH Y HE3BHY-
HOMY JUISL HEX KOHTEKCTI, & TAK0X OKa310HaII3MH, AKi BKa3yOTh Ha 0COOHCTI XapaxTCPHCTHKY
y4JacHHKIB KOMYHIKaLii uepes ixHi Aif.

IMruTikaTOpHI akTH MOBAEHHs Bike OynH NPEAMETOM HAyKOBOro aHalisy [6; 3; 2; 5; 7; 8;
12; 10], npore He icHy€ AOCH{/KEHHA, BUKOHAHOTO Ha MaTepiali aHTTi#ChKOl MOBH, Y AKOMY
BMBYAIOTHCA CIOBOTBIpHI 0COOAUBOCTI QYHKIIOHYBAKHA 1NOKyTHBHHX AIE€CHIB, 30KpEMa iMI-
nikaTopHoro nparmaruusoro tuny. H. A. Ceinora [4] aHanizyBana mopdomoriuri ocoGmu-
BOCTI IMEHHHMKIB Yy pisHOTMRIHNX MA Ha MaTepiani Himenbkoi MOBH. Mu Bnepue 3aiHcHIIHN
crnpoly 3aKIacTH OCHOBH BHBYCHHSA aHITIIACHKOTO CIOBOTBOPEHHS HE AK LUTICHOT AaHHOCTI,
& B CHTYaTHBHO 3YMOBJCHHUX MOBICHHEBHX aKTaX, HIO a0 3MOTY BUABUTH i ouucatu winui
pAJ NParMaTHYHO OPIEHTOBAHHX MOJENEli i KOMIIOHEHTIB CEMaHTHKH, SKi [Ie HE CTANH pea-
METOM OKPEMOro AOCHIIXKEHH.

VY Mexax iIMANKaTOPHOrQ MparMaTH4HOTO THITY MOBLI BHPaXaioTh BiCiM pi3HOBHAIB MO-
BIICHHEBHX akTiB: 1) 0co6HCTOTO CTaBNEHHA, 2) eMOLIHHO-OMIHHOTO ONNCY Aift MepCOHaXIB,
3) iposnii, capkasMmy, 4) nonsxs, 5) eubaueHHx, 6) Rokopy, 7) KOMIITIMEHTY Ta 8) pUTYTBHUIA.
(OCHOBHMMH aKTaMi iMIIIiKaTOPpHOro nmparMaTH4YHOre THny € MA ocoOHCTOro CTaBlIeHHN
i1 eMoNiHiHO-OIIHHOTO omuCy Aifl nepcosaxis. Tpy BUaLieRi Hamu crpareril — iHiniaTABRy,
PeaKTHBHY Ta OIIMCOBY — BiHOCHMMO A0 fApa. BoHY peani3yioTsca nepeBax 0 32 JONOMOTOIO
TAKTHK CXBajleHRA, HecXBayIeHH abo Gaitxyxoro crasnenns. Excrutinurhi, nepeusHi i Henep-
(bOPMaTHBHI BHUCJIOBIIOBAHHA XapakTepHi nd QYHKIIOHYBaBES MA ocobHcTOro craBieHHs
Ta BUOaYeHHA, HAMD.:

(1) «You know,. Sir Charles is really cleverer than you'd think. He poses a lot, of course,
dramatizes himself, but behind all that he’s got brains» (ACMTA).
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Iloxinne dramatize yrBOpeHe 3a JIONOMOTOI0 cnonyueHHs cydixca -ize, akufl Hame-
KHTh A0 OHOMACIONOTTUHOL KaTeropii Kay3aTHBHOCTI (HAABATH NMCBHY BAACTHBICTH, 00pobas-
TH 3 [IEBHOIO METOI0), 3 aA’ cKTHBHOX TBipHOI0 ocHosoto JICT (mani — TO JICT) «mo3naven-
HA Ticuxonoro-GizioNoriuHmx cTaHiBy. JepuBaT Y XKRBAETHCS ¥ NEPBUHHO-TEPHOPMATHBHOMY
BUCJIOBIIIOBAHHI, 38 JONOMOrOK SKOTO I'epoiHA BUPAXAE CBOE CTABJEHHH 1 Jac eMOUidHY
ONIHKY AigM CrIBHOTO 3HaiiomMoro. 1le moxiaHe Mac HEraTHBHY KOHOTAUIIO 3aBIAKY MOTH-
sywoyuiit TO, npore KOHTEKCT yxuBaHHA roxiguoro (is really cleverer than you'd think; but
behind all that he’s got brains) 3MIHIOE OIIHKY 3 MEHOPATHBHOI HA METIOPAaTHBHY.

(2) «l’'m so sorryn, said Miss Carter, «if I sounded rather short when I offered you the
lifty (IMS).

BiscyGeranTuBunii KOHBEPCHB Sound HANEKHUTL A0 [ICCIIB Ha TIO3HAYCHHA 3BYKOBUX
AU, Y nepBHHHOMY nepdOpMaTHBI BIH BHpAKac BH3HaHHA (PakTy BHKOHAHHA aKTy Ha-
HeceHHs o0pasu, y TOH 4Hac K eKCHiUTHHH nepgopmartus /'m sorry nepenac npoxadds
subagenns. OTxe, Wia peanizanii uporo MA pubavenss MOBEUb 3aCTOCOBYE ABi TaKTHKH:
3a JOIIOMOTOI0 CKCIUTIUTROrO NEpGOopMaTHBa aApecalT He TiNbKH NPOCHTE BHOaueHHS, ajIe
¥ puiiMac BIANOBIJaMBHICTS 33 3AIHCHEHY NPOBUHY.

MA noasiku peatizyeTbcd TUIEKY B eKCTUIIIHTHOMY NepdopMaTHBi, TO/l K AKTH XOKOPY
(3BMHYBAYEHHS), KOMILIIMEHTY /i pUTYalsBUH — Y IEPBUHHOMY, Hafp.,

(3) «You are mad. What have I done to you?» )

«You wrecked the life of Sibyl Vaney, was the answer, «and Sibyl Vane was my sister»
(OWPDG).

BincyGcranTuBHuii KOMBEPCHB Wreck HATEXUTH IO OiccniB JiMBHOCTI (a1, cipaMoBa-
HOI Ha 3MiHY AKOCTi, PYHHYBaHHA) 1 BXHWBAETECA Y MEPBUBHOMY NepdOPMAaTHBI Afid 3BHAYBA-
YeHHs 0co0M y TAKKOMY 3n09HHI — BOuBCcTBi. EMOUIiiHMI ¢Tal TOro, XTO 3BUHYBAYye, OIH-
CYETHCA PEMIIIKOIO CIIBPO3MOBHHKA — You are mad, a KOMYHIKAHT, AKAM 3HAXOQUTHCS M7 BIUIK-
BOM EMOLiil, H¢ 3aBX/IH MOe KOHTPOIKBATH BJIACHY BepbanbHy 1 yacTo HeBepOanbHy 10Be-
JiHKY, HOPYIUYIOYH IPY HEOMY OCHOBHI npaswia BiwmBocTti [9: 168-179; 11: 219-236].

(4) «I must compliment you exceedingly upon the zeal and the intelligence which you have
shown over an extraordinarily difficult case» (ACDHB).

BincybcraHTHBHRNI ©OHBEPCHB compliment HANCXUTL JO JiECHIB HA MO3HAYEHHA NOYYT-
TiB (BUp@KeHHS BHYTPIIIHLOTO CTABICHHA 00 0TOUeHHA) 1 mepenac MA xomnaimenty, BUpa-
XEHKI eKCIUTIINTHEM TiepOpPMaTHBOM, TOYHIIIE ~ CHICJOHOBAHMM mepdopMaTiBoM (TepMiH
O.P. benopen [1: 11}), ocKinbky tTOKYTHBHE JIEC/IOBO BXXHBAETECS PA3OM 13 MOJIATEHHM UECTIO~
BOM must, IKC Hafiae KOHOTaIlii obiiraropuocti, Mosens 8iguysac HeoOXiAHICTE, 060B’A30K 1O-
XBATHTH KOMIaHbHOHA, AKUI JONOMIT HOMY PO3KPUTH HaA3BUHAHHO BaXKHii 3704MH. 3aB/AIKU
HIMPOCTi TA NPaBAMBOCTI BHCIOBIIOBAHOIO HPONO3UUIHHOIO 3MIiCTy, HEW NpUIUIAA MICTHTE
Ginbure o3nak MA noxsaim, HK KOMIUTIMEHTY, Ha BiJIMIHY BiJf HACTYITHOTO, ¥ SKOMY MOBELb
pobuTh KOMIIIMEHT 3apaan ocoOUCTOl BUroau, o 30MKyE HOT0 3 ASCTOIAMU, HAMD.:

(5) «You have come back, and if you don’t mind my saying anything so objectionable
you've come back prettier than ever» (WSMPV).

MA ipouii, capka3My BHpPaXXacThCs NEPBUHHHMH # HenepdOpMaTHBHMMH BHCIOBIIOBAH-
M, & MA emoniitno-oninsore onucy fifi nepcosaxin TiTEKM OCTaHHIMHE, HaMp.:

(6) «Will Mama be long?» I asked, and as soon as I mentioned her name he smiled to
himself.

allickey could tell vou that. If he'’s not snoring in the hayshed, he could enlighten you»,
dack suid (KOCG), : '
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Iepruunnil neppopMatus BupaxeRud npedikcalbsHUM JEPUBATOM, YTBOPEHHMM 32 IOTIO-
MOTOI0 NIpHEAHaHHA npedikca en-, AKUA HANCKHTH 10 KaTeropil ouinHocTi (inreAcHdikaril),
no TO JICT «aiecnopa koMyHikanii (MaHepa MOBIEHHA)». PeakTHBHA peruiika nepenac iponii
MOBIS, CIPAMOBAHY ITPOTH {HIOTO YOJOBIKA YEPE3 PERHOMI].

(7) She didn’t begrudge him the gladness but she answered sharply from her own heavy
heart (CVFW). '

TakTnka CXBaJICHHA OMTHCOROI CTpATeTi BHPaXKaeTheA MPEPiKCanbHUM NOXIJIHHM, YTBOpE-
HUM UUIAXOM CIIONy4eHHs npedikca be-, sxMit HanexuTs A0 Kateropii ouinHocTi (iHTeHCUDi-
kauii), 3 TO JICT «aiecnosa Ha TO3HA4EHHS TOYYTTIB (BUPOKEHHS BHYTPIIIHBOIO NParHeHHs,
CXWIBHOCTI, Bo1)». OCHOBA NMOXiTHOTO MICTHTE NEHOPATHBHY OLIHKY, mpedikce be- if iHTeHCH-
dikye, a rpamMaTHYHE 3anepeNeHHs didn 't TEPEBOANTH OUIHKY Y NMPOTHACKHHUE Oik 21g BHpa-
XeHHA MeniopaTHBHOro 3abapeiieHss. OnHcoRa cTpareris € HakOLILII IPOAYKTHBHOIO Y BUpa-
xeHH1 MA eMouiline-oningoro onucy il nepconaxis. I{e MoxHa moscHuTH crierudikow
MaTepiary OOCHI/DKEHHS —~ Y Xy/J0XHBOMY TEKCTI OLIBILICT iBdopManii MOXAETHCA Y BHITIS L
OIKCY, i THLIE HAHGIEI BaXIVIBI MOMEHTH NOJAIOTRCA y dopmi miamory abo nomiiory.

Konsepcusna monens N — V € 0ocHOBHO Jug Bcix MA immnikaTopHoro tumy. o nepu-
depiiianx cnocobiB YTBOpeRHA UIOKYTHBEHX Ai€CIHB HameXaTs adikcauis, CIOBOCKIANaHH,,
3BOPOTHA JepHBalis i kousepcuBHi Mojeni Adj — V, Int — V. HaltgactorHinmmu croBo-
TBipHUMH (opManTamu € npedikc dis- i cydike ~ize, wanp.,

(8) «I don’t feel human. I feel like an animal. A pig or a rabbit or a dog. [...] I'm not that
hateful, beastly, lustful woman. I disown her. [...] It was only the animal in me, dark and
fearful like an evil spirit, and I disown, and hate, and despise ity (WSMPV).

Ilpedixcannue noxiane disown yTBOpeHE HUITXOM cnodydeHHs npedikca dis-, axuii Ha-
NEXWTh N0 Kareropii 3anepedexns (Herauii), 3 TO JICT: «aiecnoBa HasBHOCTI, KiTBKOCTI».
Bowno supaxac iMumikaTopruit MA ocobuctoro crasnenns. [TopiBnsaaA cefe 3 TBapuHOIO,
3nuM gyxoM (f feel like an animal; a pig or a rabbit or a dog; it was only the animal in me;
like an evil spirif) Hapae BUcTOBIIOBanHIO o0pa3rHocTi. [TpoTucTarnenns (4fter all, we 're only
human vs. I don’t feel human. I feel like an animal) nigcunioe cTunicTHIHU edext excrpe-
CHBHOCTI TaK caMo, fiK 1 pax eniretiB (hateful, beastly, lustful woman; dark and fearful), mo
€ YacCTHHOI CTHUIICTHYHOro 3acoly xynmemitauil. Lieil cTHmicTHYHME 3aci0 BupaxacTbes Ta-
KOX AiecnosaMu (disown, hate, despise). InTeHCUIKaLIA OCATACTECS 338 JOIIOMOTOIO [IOBTO-
peHHs eKCIUTIMUTHHX nephopMaTusis (I disown), NOBTOpEHRA OTHOKOPIHHUX NOXiAHKX (hate,
hateful), a TakOX CHHOHIMIMHOTO KOHTEKCTY (hate, despise).

TposeneHe A0CiHKeHRA TIOKA3aN0, WO CJIOBO € HOCIEM BEIMKOro 3a 0GCATOM KOMYHIKa-
THBHOTO 3apsaAy, AKHi JO3BOISE MOBLIIO OAHOYACHO CBIROMO, @ HE MEXAHIYHO OTIEPYBaTH JIEK-
ceMaMH, TBOPHO NPHCTOCOBYIOUH iX 10 aACKBATHOIO BUCIOBIECHHA AyMKH B KO)KHOMY KOHKPET-
HOMY MOBJIEHHEBOMY aKTi. 3 BUKJIAIEHOTO BHILE CTAE OYEBHIHHM, 110 K CIOBOTBIPHI 3aC00H,
TaK i MOJIesi YTBOPEHHSA ICPHBATIB MaroTh BHOIpKOBHIt XapakTep, CHENiaTi3yi0YHCh Y TIpar-
MaTHYHOMY TUIaHi Iepin 3a BCe Ha 00CIyroByBaHH! THX NOXIAHHX CTPYKTYP, AKi HallaJeKRaT-
Hilie i HalioBHIIIE BUPaXAlOTh IHTCHII] MOBLIA B KOHKPETHIH KOMYHIKATHBHIN cCUTYanii,
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KATEI'OPIAJIBHE OCMHCJIEHHA NMOHATTS IHTEHIIA
Y PEAJIIBAHIII CIIOHYKAJIBHOI'O JMCKYPCY

Cmamos noceswena ananu3y UuKmeHyuy Ha yposre nobyoumenbrozo OUCKypca u 6inosi-
HEHa 8 paMKAx npazmamuyecko20 cunmaxcuca. Packpeim mexanusm e3aumoodencmeun uH-
meHYuu U nOBYICOEHUR C YHemoM meopemuyeckozo u (pakmuyeckozo Mamepuana. Yoenaem-
CA GHUMAHUE GYHKYUORUPOSAHUIO NOHAMUS (UHMERYURY U «mMomusayusny. Kniouegvie cnosa:
nobyoumensHoz0 OUCKYPC, UHMENYUS, MOMUBAYUA.

The research deals with the intentional analysis of directive discourse. The paper is per-
formed within the scope of pragmatic syntax. Interaction mechanism of intention and directive
discourse is elaborated through the theoretic and factual material. The functional peculiarities
of the notion «intention» and «motivation» are revealed. Key words: directive discourse,
intention, motivation.

P03BHUTOK CYyTacHOTO MOBO3HABCTBA 3aCBi4y€ NMiNBUIICHUH 1HTEPEC 10 npobaeMu aHai-
3y TEKCTY T2 JAUCKYPCY, OPH YOMY JOCIIDKEHHA LUX MUTaHb HEMOXiuBE 0e3 3BEpHECHHA
© I'onowyx C. JI., 2005
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